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Chekhov Anton Pavlovich
Naisia
NAISIA!

Fjodor Petrovitsh, N: n kuvernementin kansakoulujen
tarkastaja, piti itseddn oikeutta harrastavana ja jalomielisend
kansalaisena. Kerran hidn vastaanotti kansliassaan opettaja
Vremenskin.

— Ei, herra Vremenski, hidn sanoi, kylli nyt on virkaero
vilttdimédton. Kun on sellainen @dni kuin teilld nyt, niin on
kerrassaan mahdoton hoitaa opettajan virkatehtdavid. Milld
ithmeen tavalla se on noin mennytkin?

— Join hikisend kylmii olutta ... kihisi opettaja.

— Kuinka surullista! Neljdtoista vuotta olette palvellut, kun
yhtdkkid tuho tuli! Kukapa olisi uskonut, ettd sellainen joutava
seikka saattaisi sidrked koko elamédnuranne! Mihin te nyt aiotte
ryhtyd?

Opettaja ei vastannut mitdén.

— Oletteko perheellinen? kysyi tarkastaja.

— Vaimo ja kaksi lasta, teididn ylhdisyytenne. .. kihisi opettaja.

Seurasi vaitiolo. Tarkastaja nousi pdytdnsd ddrestd ja alkoi
tuskallisena astella nurkasta nurkkaan.

— Vaikka ajattelisin pddni puhki, niin en tiedd mité teille on



tehtdvi! hin sanoi. Opettajana ette endd voi toimia, eldketti ette
vield voi saada. .. Heittdi teidit oman onnenne nojaan, sekin olisi
vaikeata. Te olette palvellut kokonaista neljitoista vuotta ja olette
siis meiddn miehidimme; meiddn velvollisuutemme on mydskin
auttaa teitd... Mutta miten? Mitd voin tehdd hyviksenne?
Koettakaa asettua minun asemaani: mité voin tehdi hyviksenne?

Seurasi taas vaitiolo. Tarkastaja asteli edes takaisin yhd
miettien, mutta opettaja Vremenski istui murheen murtamana
tuolin laidalla ja mietti myoskin. Yhtikkid tarkastajan kasvot
alkoivat siteilld ja hin nédpiytti sormillaan.

— Sepd kummallista, ettei se heti mieleeni juolahtanut!
huudahti hian. Kuulkaahan, mitd ehdotan teille... Ensi viikolla
jattdd turvalaitoksen kansliapédllikko tdysinpalvelleena virkansa.
Jos tahdotte, voitte astua hinen sijalleen! Siindhén teilld on
paikka!

Vremenski, joka ei odottanut niin suurta suosiota
tarkastajalta, alkoi myoskin séteilli.

— Sehén olikin mainiota! sanoi tarkastaja. Kirjoittakaa siis

Annettuaan Vremenskin mennid tarkastaja tunsi mielensd
kevyemmiksi, vieldpd iloiseksi. Hinen edessddn ei endd
torrottdanyt kihisevin opettajan koukistunut vartalo, ja hinestd
tuntui niin hyvélle voidessaan tunnustaa itselleen, ettd hén oli
tarjotessaan Vremenskille avointa virkaa menetellyt oikein ja
omantuntonsa mukaisesti, niinkuin jirjestystd harrastavan, kelpo
miehen sopiikin. Mutta titd hyvidd mielialaa ei kestidnyt kauan.



Kun hin kotiin palattuaan oli istuutunut péivillispoytién, hinen
vaimonsa Nastasja [vanovna muisti yhtdkkia:

— Niin, olin aivan unohtaa! Eilen tuli Nina Sergejevna luokseni
puhumaan erddn nuoren herrasmiehen puolesta. Kerrotaan
turvalaitoksessa erdin viran tulevan vapaaksi. ..

— Kylld, mutta se on jo luvattu toiselle, sanoi tarkastaja
rypistden otsaansa. Ja sindhédn tieddt periaatteeni: en koskaan
paistd ketddn virkaan suosittelun perusteella.

— Tiedédn sen kylld, mutta Nina Sergejevnan téhden luulen
sinun voivan tehdd poikkeuksen. Hédn rakastaa meitd kuin
omaisiaan, emmekd me vield tdhin pidiviin saakka ole tehneet
pienintikiin palvelusta hinen hyviksensd. Ali siis yritikiizin,
Fedja, kieltdytyd! Moisine oikkuinesi suututat sekid hinet ettd
minut.

— Ketd hin sitten suosittelee?

— Herra Polsuhinia.

— Ketd Polsuhinia? Sitdkod, joka uutena vuonna ndytteli
Tshatskin osaa klubin iltamassa? Vai sitd narria? Ei ikina!

Tarkastaja herkesi syomaisti.

— Ei ikdnd! hén toisti. Jumala minua sellaisesta varjelkoon!

— Miksi niin?

— Siksi, hyvd ystdvini, ettd jos kerran nuori mies ei toimi
avoimesti, vaan naisten vélitykselld, niin hidn on perin kehno!
Miksei hén itse tule luokseni?

Piivillisen syotydin tarkastaja kidvi pitkilleen tydbhuoneensa
sohvalle ja alkoi lukea postin tuomia sanomalehtid ja kirjeitd.



"Rakastettava  Fjodor  Petrovitsh!"  Kkirjoitti  hinelle
kaupunginpiillikon rouva. "Te sanoitte kerran, ettd mind olen
thmistuntija ja sydinten tutkistelija. Nyt saatte nidhdd sen
todellisuudessa. Nidind pdivind tulee luoksenne turvalaitoksen
kansliapédllikon virkaa anomaan muuan K.N. Polsuhin, jonka
mind tunnen varsin hyvin, ja uskallan siis vakuuttaa, ettd hin
on erittdin kelpo ja miellyttavd nuori mies. Jos osoitatte hinelle
myotituntoisuutta, niin tulette nikeméén..." j.n.e.

— En ikénd! huudahti tarkastaja. Jumala minua siitd
varjelkoon!

Eipd kulunut senjidlkeen péivadkiddn tarkastajan saamatta
kirjettd, jossa suositeltiin Polsuhinia.

Erddnd pidiviand ilmaantui vihdoin itse Polsuhin, nuori lihava
mies, puhdasleukainen kuin jockey, yllddn uusi musta puku...

— Virka-asioissa en ota vastaan tddlld, vaan
virkahuoneistossani, sanoi tarkastaja kuivasti, kuultuaan hénen
pyyntonsa.

— Suokaa anteeksi, teiddn ylhdisyytenne, mutta meiddn
yhteiset tuttavamme neuvoivat minua kifintyméén suoraan téinne.

— Hm! murahti tarkastaja katsoen vihaisena héinen
ettekd siis kirsi puutetta. Mitd syytd on teilld ndin ollen pyrkid
tdhédn virkaan? Onhan palkkakin perin pieni!

— En mind palkan tdhden, vaan muuten... Ja onhan se valtion
virka. ..

— Mutta mind luulen, etti te jo kuukauden kuluttua



kyllistyisitte tdhdn virkaan ja jéttiisitte sen mielellinne, kun sitd
vastoin on toisia virkaan pyrkijoitd, joille se merkitsee virkauraa
koko elinajaksi. On vield sellaisiakin poloisia, joille...

— En kyllasty, teiddn ylhdisyytenne! keskeytti Polsuhin.

Kunniasanallani, olen koettava parastani!

Tarkastajaa harmitti.

— Kuulkaahan, kysyr hién hymyillen halveksivasti,
minkitidhden ette suorastaan kddntynyt minun puoleeni, vaan
katsoitte tarpeelliseksi ensin vaivata naisia?

— En tiennyt, ettd se olisi teistd epdmieluista, vastasi Polsuhin
himillddn. Mutta teiddn ylhdisyytenne, jos annatte lainkaan
arvoa suosituksille, niin voin esittidi kirjeen...

Hin otti taskustaan suosituskirjelmidn ja ojensi sen
tarkastajalle. Kirjelmin, joka oli tyypillistd kansliatyylid ja —
késialaa, oli allekirjoittanut itse kuvernoori. Saattor huomata,
ettd kuvernoori oli allekirjoittanut sen lainkaan sitd lukematta
padstikseen mitd pikimmin vapaaksi jostakin tunkeilevasta
rouvasta.

— Mitis tissd sitten endid. .. mind myonnyn... tottelen. .. sanoi
tarkastaja luettuaan kirjeen ja huoahti. Toimittakaa huomenna
hakupaperinne meille... Niin, eihin siind muuta...

Kun Polsuhin oli mennyt, valtasi inho tarkastajan.

— Roisto! sihisi hidn kiukkuisena astuen nurkasta toiseen.
Hin ajoi asiansa perille saakka, senkin vietdvi keikari; akkavden
hinnystelijd, konna!

Tarkastaja sylkdisi ddnekkédsti oveen, jonka kautta Polsuhin



oli poistunut, mutta himmastyi samassa aika lailla, silld ovi
avautui ja huoneeseen astui erdédn rahatoimikamarissa palvelevan
virkamiehen rouva.

— Mina tulin vain hetkeksi, ainoastaan hetkeksi. .. aloitti rouva.

Istukaa, risti-isdni, olkaa hyvi ja kuunnelkaa mité kerron...

Ensiksikin, teilldihin on muuan virka avoimena... Huomenna
tai ehka jo tdndédn tulee luoksenne nuori mies nimelti Polsuhin. ..

Rouva liverteli, mutta tarkastaja katseli hidntd samein
pollomdisin silmin, niinkuin pyortymdisillidn oleva ihminen,
katseli ja myhdili kohteliaasti.

Seuraavana pdivdnd ottaessaan Vremenskin  vastaan
virkahuoneessaan tarkastaja ei pitkdin aikaan uskaltanut sanoa,
miten asia todellisuudessa oli. Hén sotkeutui ja takerteli
puheessaan eikd 10ytdnyt, mistd alkaa, mitd sanoa. Héin
olisi tahtonut pyytdd opettaja Vremenskilta anteeksi, sanoa
hédnelle totuuden, mutta kieli mongerteli kuin péihtyneelld,
korvia kuumotti, ja samassa alkoi tuntua kovin alhaiselta ja
harmilliselta niytelld sellaista typerdd osaa — vieldpd omassa
virkahuoneessaan, oman alaisen edessd. Ja yhtidkkid hin iski
nyrkilld poytdédn, hypéhti pystyyn ja dridhti kiukkuisesti:

—Eiminulla ole teille paikkaa! Ei ole! Jittdkd4 minut rauhaan!
Alki kiusatko minua! Antakaa minun olla yksin!

Ja hén poistui virkahuoneestaan.



HAMARASSA

Keskikokoinen kirpdnen pujahti prokuraattorinapulaisen,
hovineuvos Gaginin nendén. Lieko uteliaisuus sitd vaivannut,
kevytmielisyys sen sinne houkutellut vai ilman aikojaanko se
pimedssd lie sinne osunut. Oli miten hyvédnsid, mutta nend ei
ainakaan voinut sietdd toisrotuisen olennon ldsnd oloa, vaan
antoi aivastusmerkin. Gagin aivasti aivasti syddmensi pohjasta,
viheltden samalla vihlovasti, aivasti niin tuimasti, ettd sdnky térisi
ja vieterit helisivit. Gaginin puoliso, Maria Mihailovna, kookas,
pyylevi, vaaleaverinen nainen, sdpsidhti samassa pahanpdiviisesti
ja herdsi. Hin tuijotti ensin sdikdhtyneend himiryyteen,
haukotteli ja kifnsihe sitten toiselle kyljelleen. Noin viiden
minuutin kuluttua hén kééntyi uudelleen ja sulki silménsi
tiukemmin. Mutta uni ei ottanut endid juostakseen. Jonkin aikaa
haukoteltuaan ja kifinnyttyédédn kyljeltd toiselle Maria Mihailovna
nousi, kapusi miehensid yli, pani tohvelit jalkaansa ja meni
ikkunan luo.

Ulkona oli hdméarad. Nikyi vain puiden diriviivat ja vajojen
tummat katot. Iddn puolella alkoi taivas jo hiukan vaaleta,
mutta synkdt pilvet uhkasivat peittdd tdimén vaaleuden. Sumun
samentama ilma oli tyyni; kaikkialla vallitsi hiljaisuus. Vaiti oli
huvilain vartija, joka nostaa palkkaa siitd, ettd kolkutuksillaan
hiiritsee 0Oistd hiljaisuutta. Vaiti oli ruisrddkkd, ainoa villi
siivekds, joka ei vierasta pddkaupunkilaisten kesdasukkaiden



naapuruutta.

Hiljaisuuden keskeytti Maria Mihailovna itse. Ikkunan luona
seistessddn ja katsellessaan ulos pihalle hin yhtdkkid huudahti.
Hinestd niytti siltd kuin kukkalavan laidasta, hoikan, leikatun
poppelin luota, olisi tumma olento litkkunut taloa kohti. Ensin
hén alkoi yhd selvemmin erottaa ihmisen dériviivat.

Senjdlkeen hédnestid ndytti siltd, kuin tuo tumma olento olisi
ldhestynyt keittion ikkunaa, seisonut jonkin aikaa epirdiden
sen edessd, astunut toisella jalalla vesilistalle ja... kadonnut
ikkunasta pimedén keittioon.

"Rosvo!" juolahti hinen mieleensd ja kalman kalpeus levisi
hinen kasvoilleen.

Silménridpédyksessd hinen mielikuvituksensa toisti kuvan, jota
huvila-asukkaat niin julmasti pelkddvit: varas hiipii keittioon,
sielti ruokahuoneeseen... hopeaesineet kaapissa... sitten
makuuhuone... kirves... rosvomaiset kasvot... kultakapineet...
Hinen polvensa notkahtivat ja kylmi viristys liukui selkdd
pitkin.

— Vasilij! huusi hidn nykien miestddn. Vasilij, Vasilij
Prokovjitsh! Ah hyvé Jumala, hin makaa kuin kuollut! Vasilij,
heréi, rukoilen sinua!

— N-no? N-no? rohki prokuraattorinapulainen vetiden ilmaa
keuhkoihinsa ja haukotellen kovasti.

— Herdd toki Herran nimessd! Varas hiipi juuri
meidin keittioomme! Mind seisoin ikkunan luona ja néin



kuinka mies hiipi keittion ikkunasta sisddn. Keittiostd hin
padsee ruokahuoneeseen... Lusikat kaapissa!.. Vasilij! Mavra
Jegorovnan luo hiipivit myoskin viime vuonna tuolla tavalla
sisddn.

— Mi... miti sind?

— Hyvd Jumala, hén ei kuule! Etkd sind nyt ymmirri,
senkin puuhevonen, ettd juuri nyt ndin miehen hiipivin
meiddn keittioomme! Pelageja voi sdikdhtyd kuoliaaksi ja... ja
hopealusikat kaapissa!

— Mité joutavia!

— Vasilij, tdmé on sietimétontd! Mind puhun sinulle suuresta
vaarasta ja sind vain makaat ja haukottelet! Tahdotko, ettd meidit
varastetaan puti puhtaaksi ja murhataan!

Prokuraattorinapulainen nousi hitaasti ja istuutui sidngyn
laidalle; ilma kohisi hdnen haukotuksistaan.

— Piru teistd selvdn ottakoon! jupisi hidn. Eiko tdssd endid
yolldkiin saa rauhaa? Herétetddn joutavan asian tihden!

— Mutta mini sanon sinulle, Vasilij, ettd omin silmin niin
miehen hiipivin ikkunasta sisdén!

Pelagejan palosotamies, joka sinne meni.

— Mitd? Mitd sind sanoit?

— Sanoin, ettd Pelagejan palosotamies se sinne meni.

— Sitd pahempi! huusi Maria Mihailovna. Se on vield
pahempaa kuin varkaus! Mind en siedd talossani sellaista
kyynillistd riettautta!



— Kuuleppas vain, mikd ihmisystavd hidn on olevinaan...
Ei siedd sellaista kyynillistd riettautta... Onko siind mitdin
kyynillistd sitten?.. Miksi typeristi hdystdd puhettaan sellaisilla
vieraskielisilld sanoilla? Se sellainen tapa, eukkoseni, on
ikivanhoista ajoista perdisin ja on jo muuttunut pyhéksi
traditsioniksi. Siksipd tuo onkin palosotamies, jotta saisi kdyda
piikojen luona.

— Eipd, Vasilij! Sind et ndy minua vield tuntevankaan! Ettako
minun talossani mitdén sellaista... tuollaista... Ole hyvd ja
mene heti keittioon sanomaan, ettid 1dhtekoon matkaansa sieltd
ja heti paikalla! Kylld mind huomenna sanon Pelagejaile, ettd
alkoon vastedes suvaitko sellaisia salavehkeiti? Kun mini olen
kuollut, silloin voitte mielenne mukaan sallia talossa tuollaista
kyynillisyyttd, mutta nyt se pysyy tekemittd! Ole hyvd ja mene
heti paikalla sanomaan!

— Piru viekoon! murahti Gagin drtyisdsti. Turhaa on saada
mikroskoopillisille akkavden aivoille selviksi, miksi minun on
tarpeetonta sinne menni!

— Vasilij, mind pyorryn! —

Gagin sylkdisi, pani tohvelit jalkaansa, sylkdisi vield kerran
ja ldhti keittioon. Oli pimeidtd kuin umpinaisessa tynnyrissd
ja prokuraattorinapulaisen piti kulkea haparoiden. Matkalla
hin sivumennen tuli koskettaneeksi lastenkamarin oveen ja
herittineeksi lapsenpiian.

— Vasilisa, sanoi hin. Sind otit illalla minun ydnuttuni
puhdistettavaksesi. Missi se nyt on?



— Hyvi herra, mini pyysin Pelagejaa puhdistamaan sen.

— Mitd se sellainen on! Otatte ettekd pane paikalleen... Nyt
minun tdytyy tdssd kulkea ilman yonuttua!

Astuttuaan  keittioon ~ prokuraattorinapulainen  suuntasi
askeleensa sitd paikkaa kohti, jossa piika nukkui suurella
kirstulla kattilahyllyn alla.

— Pelageja! aloitti Gagin 10ydettyddn pimeédssd olkapédn,
jota hdn rupesi toykkiimiin. Kuuletko sind!.. Hi!l.. Ali ole
nukkuvinasi, kun et nuku kuitenkaan! Kuka kiipesi dsken
ikkunasta sisdédn sinun luoksesi?

— Ha?.. Mitd?.. Vai ikkunasta kiipesi? Kenen luo sitten?

— Ali koetakaan vetii minua nenisti! Sano sille
Hinelld ei ole tddlld mitiin tekemistd!

— Oikein tdysissd tosissako herra tuollaista juttelee?.. Paivit
huoahtaa, eiki ole yollikédédn levosta tiedon tilkkaa, kun kesken
unta saa mokomaa puhetta kuulla. Neljd ruplaa kuukaudessa
palkkaa, vaikka minulla on oma tee ja sokeri... Eikd koskaan saa
kuulla parempaa puhetta, kun téti téllaista. .. Mini olen palvellut
kauppiaittenkin perheissd, mutta timénkaltaista hipeédtd en ole
saanut kuulla enkd ndhda.

—No-no... dld siind nyt Latsarusta laula, vaan laita rakastunut
sotamiehesi tdaltd mitd pikimmin! Kuulitko?

— Haivetkdi toki, armollinen herra! virkkoi Pelageja. Hinen
ddnestddn saattoi kuulla, ettei itku ollut kaukana. Sivistynyttd



herrasviked... eikd sen vertaa ymmirretd, ettd joskus meidin
kovaosaistenkin mieliksi tekisivit... Nyt Pelageja hyrihti itked
tillittiméaén. Helppohan meitd on loukata, kun ei kukaan puhu
puolestamme.

— No, dldhdn nyt!.. Minusta se on aivan yhdentekevi!
Rouvahan se minut tdnne ldhetti. Mind siitd viis, vaikka itse
yohaltijan ikkunasta sisélle padstdisit. ..

Prokuraattorinapulainen oli vihdoin tullut siihen késitykseen,
ettd oli ollut vidrdssi pitdessidin timin kuulustelun ja ettd hinen
oli jo aika palata vaimonsa luo.

— Kuulehan, Pelageja, sanoi hidn lopuksi. Sind olet ottanut
minun yonuttuni puhdistettavaksesi. Missd se on?

— Ai, armollinen herra, suokaa anteeksi, unohdin panna sen
tuolillenne. Se riippuu tuossa naulassa uunin vieressa.

Prokuraattorinapulainen 16ysi hapuilemalla yonutun uunin
luota, puki sen ylleen ja lidksi hiljaa takaisin makuuhuoneeseen.

Maria Mihailovna makasi miehensd mentyd vuoteessaan ja
odotteli. Parisen minuuttia hén pysyi rauhallisena, mutta sitten
hinté alkoi jo peloittaa.

"Kuinka kauan hén viipyy!" ajatteli hin. "Hyvi on, jos hin saa
sen inhoittavan miehen kiinni... mutta jos sielld onkin rosvo?"

Ja hinen mielikuvituksensa loihti taas kuvan: Miehensi astuu
pimedédn keittioon... isku kirveenkamaralla... kuolee #dintd
padstamaitta. .. verilatdkko. ..

Kului viisi minuuttia, viisi ja puoli, vihdoin kuusi... Maria

Mihailovnan otsalle nousi kylmi hiki. ..



— Vasiljj! kiljahti hin. Vasilij!

— Mité sind huudat? Tédssdhidn mind olen. .. hidn kuuli d4nen ja
miehensd ldhenevid askeleita. Joko sinusta hengen veivit, hid?

Prokuraattorinapulainen astui sdnkynsd luo ja istuutui sen
laidalle.

— Ei sielld ketddn ollut, sanoi hin. Sinun kuvittelujasi vain,
senkin ihmetys!.. Voit olla aivan rauhassa, hoperd, kylld Pelageja
on yhti sived kuin hinen emintinsédkin. Oletpa sind aika pelkuri!

Ja prokuraattorinapulainen alkoi tehdd vaimostaan pientd
pilaa. Hén oli tullut hyville tuulelle eikd hiintd endi nukuttanut.

— Sellainen pelkuri! naureskeli hidn. Kiyppds huomenna
ladkidrissd, ettd hédn parantaisi sinut houretaudistasi. Sinun
hermostosi on epéjdrjestyksessa!

— Mika tddlld haisee niin tervalle? ihmetteli rouva. Tervalle
tai... sipulille... kaalille...

—Mikihin lie. .. Mutta koskei nukuta, niin sytytdpd kynttild. ..
saat ndhdd piirioikeuden prokuraattorin valokuvan. Missd
tulitikut ovat?.. Hin erosi eilen virastaan ja jitti kullekin
meistd muistoksi valokuvansa, jossa on hinen omakitinen
nimikirjoituksensa. ..

Prokuraattorinapulainen raapaisi tulta ja sytytti kynttildn.
Mutta hdn ei ennittinyt astua askeltakaan séngyn luota
noutaakseen valokuvan, kun hédnen takanaan kuului vihlova,
sydiantd sdrkevd parahdus. Katsoessaan taakseen hidn niki
kaksi suurta naisen silmii, jotka tdynnd kummastusta, kauhua,
kiukkua olivat hdneen suunnatut.



— Otitko yonuttusi keittiostd? kysyi Maria Mihailovna
kalveten.

— Kuinka niin?

— Katsohan itseési!

Prokuraattorinapulainen  katsoi  itsedfin ja  honihti
ihmetyksestd. Hidnen hartioillaan ei ollutkaan hidnen oma
yonuttunsa, vaan palosotamiehen sinelli. Kuinka se oli joutunut
hianen ylleen? Ratkaistessaan tdtd kysymystd hidnen vaimonsa
nédki mielikuvituksessaan uuden kamalan kuvan: pimed, hiljaista,
kuiskutusta j.n.e.



TURVATON OLENTO

Vaikka Kistunovin jalkaleinikohtaus yolld oli ollut perin
vaikea ja hinen hermonsa sen johdosta drtyneet, hidn ldhti
aamulla kaikesta huolimatta virkaansa ja alkoi tavalliseen aikaan
vastaanottaa henkiloitd, jotka pankkiasioissa pyrkivit hinen
puheilleen. Hén oli uupunut, rasittuneen nidkoéinen, jaksoi tdin
tuskin puhua ja hengitti raskaasti kuin kuoleva.

— Mitd asiaa teilld on? kééntyi hidn erddn naisen puoleen,
jonka ylld oli vedenpaisumuksenaikainen hartiaviitta, niin ettd
hén takaapdin oli koko lailla suuren sontiaisen nidkoinen.

— Suvaitkaahan kuunnella, teidén ylhdisyytenne, aloitti nainen
suulaasti, mieheni, kolleegiasessori Shtshukin, on kokonaista
viisi kuukautta ollut sairas ja hidnen maatessaan kotonaan
vuoteen omana on hinet ilman vihintdkdin syytd erotettu
virastaan, teiddn ylhdisyytenne, ja kun mind menin hénen
palkkaansa nostamaan, niin vetivit he siitd kaksikymmenti nelja
ruplaa kolmekymmenti kuusi kopeekkaa pois! "Mistd syystd?"
kysyin mind. "Hén on", sanoivat, "saanut rahaa viraston kassasta
ja toiset virkamiehet ovat olleet hinelle takuussa." Kuinka
se on mahdollista? Olisiko hédn ottanut rahaa lainaksi minun
tietdmadttini? Siind ei ole perdd, teiddn ylhdisyytenne. Mitd se
sellainen on? Mini olen koyhd nainen. .. huoneita vuokraamalla
ansaitsen niukan leipdni... Mind olen heikko, turvaton... Kaikki



sanottavana. ..
nendliinan.

Kistunov otti anomuksen hineltd ja luki sen.

— Suokaa anteeksi, mitd tdiméd on? kysyi hin olkapdititin
kohauttaen. Mind en ymmarra titd. Kaikesta pdittiden te, rouva
hyvi, olette osunut véddrdin paikkaan. Teiddn anomuksenne ei
kuulu lainkaan meille. Olkaa hyvd ja kddntykdd sen viraston
puoleen, jossa miehenne palvelee.

— Ei, teiddn ylhdisyytenne! Viidessd paikassa olen jo ollut,
eikd missddn otettu anomusta vastaan, sanoi rouva Shtshukina.
Olin jo aivan paastd pyordlld, mutta kaikeksi onneksi vivyni
Boris Matveitsh — suokoon Jumala hinelle terveyttd — kehoitti
minua tulemaan teiddn ylhdisyytenne luo. "Kéédntykdd te, titi
kulta, herra Kistunovin puoleen; hidn on vaikutusvaltainen
henkilo ja voi tehdd hyviksenne mitd vain..." Auttakaa nyt
minua, teididn ylhdisyytenne!

— Hyvd rouva Shtshukina, me emme voi auttaa teiti...
Koettakaahan toki itsekin késittda: teiddn miehenne, mikili
anomuksesta kdy selville, palveli sotilaallis-lddketieteellisessi
departementissa, mutta meiddn laitoksemme on aivan
yksityinen, kauppalaitos, pankki. Onhan asia siis selvi!

Kistunov kohautti vield kerran olkapditddn ja kddntyi erdéin
sotilaspukuisen vieraan puoleen, jolla oli poski turvoksissa.

—Teidén ylhdisyytenne, valitti rouva Shtshukina, kylld minulla
on ladkdrintodistus, ettd mieheni on sairas! Tdssd se on, olkaa



hyvi ja katsokaa!

— Kylld mind uskon, sanoi Kistunov drtyisdsti, mutta sanon
vieldkin: teidén asianne ei kuulu meille. Tdmdhédn on omituista,
vieldpd naurettavaa! Eiko teiddn miehenne todellakaan tiedd,
minne teidédn pitdd kddntyid?

— Teidédn ylhdisyytenne, hén ei tiedd juuri mistdéin. Tiuskaisee
vain:

"Se ei kuulu sinulle! Korjaa luusi!" ja siind kaikki... Mutta
kenelle se kuuluu sitten, jollei minulle? Minun niskassanihan
tdssd kaikki on!

Niin, minun juuri!

Kistunov kéddntyi taas rouva Shtshukinan puoleen ja alkoi
selittad tdlle, mikd erotus on sotilaallis-lddketieteelliselld
departementilla ja yksityispankilla. Rouva kuunteli tarkkaavasti,
nyokdytti myontymisen merkiksi pddtdin ja sanoi:

— Niin, niin, niin... Kylld mind ymmérrin. Siind tapauksessa,
teiddn ylhdisyytenne, kidskekdd maksamaan minulle edes
viisitoista ruplaa! Mind suostun olemaan ottamatta kaikkea
kerrallaan.

— Uh! huokasi Kistunov nakaten pditdidn taaksepdin. Eipd
teidin pddhidnne ndy paljoa mahtuvan! Mutta ettekd nyt
kisitd, ettd on yhtd nurinkurista kdfintyd tdssd asiassa meididn
puoleemme kuin jittdd avioeroanomus esimerkiksi apteekkiin
tai rahapajaan. Mitid se meille kuuluu, ettei teille ole maksettu
kaikkea?

— Teidédn ylhdisyytenne, rukoilen ikéni Jumalaa puolestanne,



jos armahdatte minua orpoa, pyysi rouva Shtshukina itkuun
hyrdhtden. Olen turvaton, heikko nainen... Kuolemakseni
tuskastunut... Taytyy riidelld vuokralaisten kanssa ja pitdd
huolta miehestd ja juosta talousaskareissa... ja nyt pitdd vield
paastota Herran ehtoolliselle kdydidkseni... eikd vivylldnikddn
ole paikkaa... Ei ole tullut syotyd eikd juotua tuskin
nimeksikdédn, ja vaivoin pysyn jaloillani... Koko yoné en saanut
nukutuksi.

Kistunov tunsi syddmentykytystd. Kirsivid ilme kasvoillaan ja
painaen kidellddn rintaansa syddmen kohdalta hédn alkoi taas
selittad Shtshukinalle, mutta hinen ddnensi katkesi. ..

— FEi, suokaa anteeksi, en voi enempidd kanssanne puhua,
sanoi hdn ja viittasi kéddellddn. Than piitini pyorryttdd. Te
hiiritsette vain meitd ja tuhlaatte omaakin aikaanne. Uh!..
Aleksei Nikolaitsh, hdn kééntyi erdéin virkamiehen puoleen,
olkaa hyvi ja selittikdd rouva Shtshukinalle!

Keskusteltuaan kaikkien niitten kanssa, jotka pankkiasioissa
pyrkivit  johtajan  puheille, Kistunovn meni omaan
tyohuoneeseensa ja allekirjoitti kymmenkunta paperia. Mutta
Aleksei Nikolaitsh puuhasi yhd rouva Shtshukinan kanssa.
Istuessaan kaikessa rauhassa tybhuoneessaan Kistunov pitkéin
aikaa kuuli kaksi erilaista &ddntd: Aleksei Nikolaitshin
yksitoikkoisen, rauhallisen basson ja Shtshukinan itkunsekaisen,
kimakan &énen. ..

— Mind olen turvaton, heikko nainen, kivulloinen nainen,
valitti Shtshukina. Olen ehka terveen nikdinen, mutta jos minua



tarkemmin tutkii, niin minusta ei 18ydy ainoatakaan tervettd
suonta. Ruokahalua ei ole, tuskin pysyn jaloillani... Kahvia vain
olen tindin juonut eikd sekéddn maistunut miltdén.

Mutta Aleksei Nikolaitsh koetti saada hédnti kisittdméén eri
virastojen eroa ja sitd mutkikasta seikkaa, mihin anomuspaperit
kussakin tapauksessa ovat osoitettavat. Pian hén kuitenkin vésyi
ja erds kirjanpitdjistd astui hénen sijaansa.

— Senkin inhoittava akka! tuskitteli Kistunov viidnnellen
hermostuneesti sormiaan ja mennen vihidn vilid vesikarahvin
luo. Hén on idiootti, pdssinpdd! Ensin hidn kiusaa minua
pahanpiiviisesti ja nyt noita kahta! Senkin vietidvd! Uh!.. sydin
tykyttdd. ..

Puolen tunnin kuluttua hén soitti. Aleksei Nikolaitsh tuli.

— No, miten sielld nyt on? kysyi Kistunov visyneesti.

— Emme saa hidntd mitenkdfin késittiméddn, Pjotr
Aleksandritsh! Kirsivillisyytemme on ihan lopussa. Me
puhumme hinelle Tuomaasta, mutta hdn vastaa meille
Jeremiaasta. ..

— Mind... en voi endd sietdd hdanen ddntiddn... Olen sairas. ..
En voi sietdd. ..

— Soitetaan ovenvartijaa, viekoon hén tuon naisen ulos.

— Fi! ei! sdikdhti Kistunov. Hin rupeaa huutamaan ja tissi
talossa asuu paljon viked... voivat vield luulla meistd mitéd
hyvinsi. .. Koettakaa nyt vield oikein hartaasti, niin eikohin tuo
lopultakin ymmiérténe.

Hetken kuluttua kuului sielté taas Aleksei Nikolaitshin matala



ddni. Kului neljannestunti ja matalan basson asemesta kuului
kirjanpitdjdn voimakas tenori.

— Kerrassaan inhoittava! tuskitteli Kistunov hermostuneesti
litkuttaen olkapditddn. Tyhma kuin péssi! Piru hdnet perikoon!
Tuntuu siltd kuin jalkaleini taas alkaisi... Ja pdatd kivistdd. ..

Viereisessd huoneessa Aleksei Nikolaitsh, jonka voimat
vihdoinkin olivat tyyten loppuneet, koputti sormellaan pdytiin
ja osoitti sitten rouvaa otsaan.

— Sanalla sanoen, timi teiddn hartioillanne ei ole pdi, sanoi
hin, vaan jokin muu...

—No... dldhin huoli... suuttui akka. Koputa omaa eukkoasi. ..

Tarhapollo! Paras on, kun et siind liikoja kisidsi liikuttele!

Katsoen rouva Shtshukinaa kiukkuisena ja raivostuneena
ikddnkuin olisi halunnut syodid hédnet Aleksei Nikolaitsh sanoi
hilliten d4ntédén:

— Korjaa luusi!

— H&? parahti Shtshukina samassa. Kuinka te uskallatte?
Vaikka olen heikko, turvaton nainen, niin tuollaista en min4 silta
salli itselleni tapahtuvan! Minun mieheni on kolleegiasessori!
Senkin tarhapollo! Menenpi asianajaja Dmitri Karlitskin luo,
niin saatpa ndhdd kuinka sinun kdy! Kolme vuokralaistani
on tuomittu sakkoihin ja kylld sindkin vield saat polvillasi
pyytdd minulta anteeksi hidvyttomyyttdsi! Mind menen teiddn
kenraalinne luo! Teidédn ylhédisyytenne!! Teiddn ylhdisyytenne!!

— Mene hiiteen, pakana! kihisi Aleksei Nikolaitsh.

Kistunov avasi oven ja astui sisdén.



— Mité nyt? kysyi hin itkunsekaisella dédnella.

Shtshukina, joka oli punainen kuin keitetty rapu, seisoi
sormillaan ilmaan. Pankin virkamiehet seisoivat pitkin
seindvierid ja katselivat neuvottomina toisiinsa. He punoittivat
mydskin ja olivat kovin vaivaantuneen nikoisii.

— Teidén ylhdisyytenne! rouva Shtshukina syoksyi Kistunovin
lvo. Tamad... juuri tdméd (rouva osoitti Aleksei Nikolaitshia)
koputti sormellaan pOytdin ja sitten minun otsaani... Te
késkitte hdntd selvittiméédn asiani, mutta hédn tekee vain pilkkaa
minusta! Mind olen heikko, turvaton nainen... Minun mieheni
on kolleegiasessori ja mind itse olen majurin tytér!

— Hyvi, armollinen rouva, sai Kistunov sanotuksi, mind otan
heti selviin asiasta. .. ryhdyn toimenpiteisiin. .. Mutta menkéi nyt

— Entéd koska saan sitten rahani, teiddn ylhdisyytenne? Mind
tarvitsen tdnédén!

Kistunov hypisteli otsaansa vapisevalla kddelldédn, huoahti ja
alkoi taas selittda.

— Armollinen rouva, olenhan jo sanonut teille, ettd timi on
pankki, yksityinen liitkehuone... Mitid tahdotte meiltd sitten?
Ettekd ymmarri, ettd hiiritsette meiti?

Shtshukina kuunteli ja huokaili.

— Niin, niin... myonsi hdn. Mutta olkaa Jumalan tihden
armollinen, teidin ylhdisyytenne, olkaa kuin oma iséni, suojelkaa
minua! Jos lddkirintodistus ei riitd, niin kylli mini voin toimittaa



todistuksen poliisilaitokseltakin... Mutta kidskekdd maksamaan
minulle rahat!

Kistunovin silmissé alkoi vélkehtid. Hidn puhalsi kaiken ilman
keuhkoistaan ja vaipui voimatonna tuolille.

— Paljonko te tahdotte? kysyi hin heikolla dédnelld.

— Kaksikymmentd nelji ruplaa kolmekymmentd kuusi
kopeekkaa.

Kistunov  veti  lompakon  taskustaan, ottt  siitd
kahdenkymmenen viiden ruplan setelin ja ojensi sen rouva
Shtshukinalle.

— Ottakaa... ja menkdi!

Shtshukina kéédri setelin nenéliinaan, kidtki kéddron ja
véadnnettyddn suunsa makeaan, jopa veikeddn hymyyn kysyi:

— Teidén ylhdisyytenne, eikbhin mieheni pédsisi taas entiseen
virkaansa?

— Mind ldhden nyt pois... olen sairas... sanoi Kistunov
uupuneella ddnelld. Minun syddmeni tykyttdd niin kauhean
kovasti.

Kistunovin  ldhdettyd  ldhetti ~ Aleksei  Nikolaitsh
pankkipalvelija Nikitan noutamaan laakerintippoja. Kun
kukin oli ottanut niitd kaksikymmentd tippaa, ryhtyivit
pankkivirkamiehet taas tyohonsd. Mutta rouva Shtshukina
istuskeli eteisessd vield parisen tuntia puhellen ovenvartijan
kanssa ja odotellen Kistunovia takaisin.

Rouva Shtshukina saapui vield seuraavanaki péivind.



KOSTO

Ljev Savvitsh Turmanov, tavallinen kuolevainen, jolla oli
sievoinen omaisuus, vield sievoisempi aviosiippa ja mité sievoisin
kalju keskelld pailakea, pelasi kerran skruuvia erdéin ystavinsa
luona tdmén nimipdivilld. Aikamoisen tappion jdlkeen, joka
oli pusertanut hien hédnen otsalleen, hidn yhtikkid muisti,
ettei ollut pitkddn aikaan kulauttanut viinaryyppyd. Héin nousi,
kulki varpaillaan somasti huojuen poytien vilitse saliin, jossa
nuoret tanssivat (sielld hidn hymyili ystdvillisesti ja taputti
sitten pienestd ovesta tarjoiluhuoneeseen. T&dlld oli pienelld
pyoredlld poyddlld pulloja, viinakarahvi... Niitten vieressd
kylmien ruokalajien joukossa oli sipulilla ja persiljalla maustettu,
puoleksi syoty silli. Ljev Savvitsh kaatoi itselleen ryypyn,
litkutteli sormiaan ilmassa, ikddnkuin hdn olisi valmistautunut
pitdmiidn puhetta, joi, vddnsi kasvoilleen kérsivin ilmeen...
Sitten hén iski haarukkansa silliin ja... Mutta silloin hdn kuuli
puhetta seinin takaa.

— Olkoon menneeksi, olkoon menneeksi... sanoi naisen dani
vilkkaasti.

Mutta milloin?

"Minun vaimoni", arveli Ljev Savvitsh, joka tunsi dinen.
"Kenen kanssa hin sielld rupattaa?"”

— Milloin tahdot, ystivén!.. vastasi matala, syvd, tdyteldinen



minulla tydtd melkein koko paiviksi. ..

"Sehdn on Degtjarjev!" Turmanov tunsi ystdvinsd matalan
adnen. "Vai sinakin, Brutus, samaa tietd!.. Joko hidn on saanut
sinutkin pauloihinsa? Onpa siind vdsymiton, kylldstymiton
akka! Pdivddkiin hin ei voi eldd ilman 'romaania'!"

— Niin, huomenna minulla on ty6td koko lailla, jatkoi matala
ddni. Jos tahdot, niin kirjoita minulle huomenna jotakin... Se
olisi niin hauskaa ja mini tuntisin itseni niin onnelliseksi. ..
Mutta miten jirjestimme Kkirjeenvaihtomme? Pitddpd keksid
ovela keino. Postitse ei sovi kirjoittaa, silld jos mind esimerkiksi
lahetin sinulle kirjeen, niin sinun kalkkunakukkosi saattaa ottaa
sen kirjeenkantajalta; ja jos sind kirjoitat minulle, niin saattaa
minun parempi puoliskoni poissaollessani ottaa kirjeen ja avata
sen.

— Miten on siis meneteltdavi?

— Pitdd keksid salajuoni. Palvelijan kautta ei myoskédidn
saata ldhettdd, silld sinun verikoirasi pitdd palvelusvien kovassa
kurissa... Pelaako hén korttia paraikaa?

— Pelaa. Se holmo hévidi sitten aina!

— Se merKkitsee sitd, ettd rakkausasioissa on onni hénelle sitd
suotuisampi! naurahti Degtjarjev. Kuuleppas, sydidnkipyseni,
mitd mind tissd keksin... Huomenna tasan kello kuusi illalla
mind palaan konttorista kaupunginpuiston kautta, jossa minun
pitdisi tavata tarkastajamme. Jdtd siis, kultaseni, jos se vain
on mahdollista, viimeistddn kello kuudeksi, ei myShemmin,



kirje sithen marmorimaljakkoon, joka on viinikdynndsmajasta
vasemmalle... Kai tiedit sen?

— Tiedan, tiedan.

— Se on oleva seki runollista, salaperiistd ettd uutta... Silloin
el siitd saa tietdd sinun mohomahasi eikd minun kunnioitettava
parempi puoliskoni. Ymmirréthin?

Ljev Savvitsh joi vield ryypyn ja ldksi sitten pelipOytinsd
ddreen. Salaisuus, jonka perille hdn oli pédssyt, ei
himmastyttinyt eikd suututtanut hintd vihadkiian. Aika, jolloin
hin oli sellaisesta suuttunut, pannut toimeen perhekohtauksia,
haukkunut, vieldpd lyonytkin, oli jo kauan sitten ohi. Nyt hin
vain huitaisi kiddellddn ja katsoi sormiensa ldpi huikentelevaisen
vaimonsa seikkailuja. Mutta hédntd harmitti nyt kuitenkin.
Sellaiset nimitykset kuin kalkkunakukko, verikoira, mé6homaha
y. m. loukkasivat hidnen kunniantuntoaan.

"Miki lurjus se Degtjarjev sentddn on!" ajatteli hin laskien
tappioitaan. "Kun hin tapaa minut kadulla, niin heittidytyy niin
hyviksi ystiviksi ettd oikein, irvistelee mielihyvisti ja silittelee
vatsaani, mutta annappas kuinka myrkyllisesti selkini takana
minusta puhuu! Edessdpdin ylistdid minua ystdviksi, mutta
takanapédin haukkuu kalkkunakukoksi ja mohomahaksi ja ties
miksi..."

Kuta enemmain hén syventyi vastenmielisiin tappioihinsa, sitd
enemmain sapetti mokoma loukkaus! hénti. ..

"Maitoparta..." ajatteli hin katkaisten vihaisena liitupalasen.
"Keltanokka... Jos tekisi mieleni kdydd sanoihisi kiinni, niin



kylld mind pian nidyttdisin sinulle verikoiran jéljet!"

Ilallispdyddssd hidn ei voinut vilinpitdméttomasti katsoa
Degtjarjevia kasvoihin, ja tdmd, ikddnkuin tahallaan, kyseli
hdneltd tunkeilevasti, oliko hdn voittanut pelissd, miksi
hin oli niin murheellinen j.n.e. Kehtasipa hén vanhan
tuttavan oikeudella ddnekk&dsti torua rouva Turmanovia siitd,
ettei tdmd ollut kylliksi huolehtinut miehensd terveydesti.
Rouva Turmanov, niinkuin ei mitdin olisi tapahtunut, iski
veitikkamaisesti silmdd miehelleen, nauroi iloisesti ja jutteli
viattomasti, niin ettei itse pirukaan olisi voinut epdilld hintéd
uskottomaksi.

Palattuaan kotiin Ljev Savvitsh oli pahalla tuulella ja
tyytymiton; hidnestd tuntui siltdi kuin hidn ei olisi syonyt
vasikanpaistia, vaan vanhan kalossin. H#én olisi ehkd vield
joten kuten voittanut itsensd ja unohtanut kaikki, mutta hénen
vaimonsa 16rpotykset ja hymyilyt toivat joka hetki hénen
mieleensi kalkkunakukon, mohomahan. ..

"Korvilleen hin tarvitsisi, senkin vietdvd Degtjarjev..."
ajatteli hén.

"Hénti pitdisi julkisesti nuhdella."

Ja Ljev Savvitsh tuumi, etti hén tekisi aivan oikein,
jos antaisi Degtjarjeville aika selkdsaunan tai ampuisi hinet
kaksintaistelussa kuin varpusen... tai toimittaisi hénet viraltaan
pois tai panisi marmorimaljakkoon jotakin iljettdvad, haisevaa —
esimerkiksi métinevin rotan... Eipd olisi myoskdin hullumpaa
siepata rouvan kirje maljakosta ja panna sijaan hdvyttomii



runoja, allekirjoituksena "sinun Akulkasi", tai jotakin muuta
sentapaista.

Turmanov asteli pitkén aikaa huoneessaan nauttien moisista
suunnitelmista. Mutta yhtdkkid hidn jdi seisomaan ja iski
otsaansa.

— Hyvd, nyt sen keksin! huudahti hidn ihan loistaen
tyytyviisyyttddn.

Se kdy mainiosti! Mainiosti!

Kun hédnen puolisonsa oli nukkunut, hédn istuutui
kirjoituspdyddn &ddreen ja pitkdin aikaa harkittuaan,
muuttaen kisialaansa mahdollisimman oudoksi ja tehden
tahallaan kirjoitusvirheitd kirjoitti ndin: "Kauppias Dulinoville.
Kunnioitettava herra! Jollette te tidndpidn kello kuuteksi
12 pidivaind  syyskuuta pane  kaksi sataa  ruplaa
sithen marmorimaljakkoon, joka on kaupunkin puistossa
viinikdynndsmajan vieressd, niin te tulette tapetuksi ja teitin
korutavara kauppa rdjdhytetddn ilmaan." Kirjoitettuaan tdmin
kirjeen Ljev Savvitsh ihan hypihti ilosta.

— Nerokas keksintd! jupisi hin hykertden késidédn.
Erinomaista! Eipi olisi itse saatanakaan voinut myrkyllisempii
kostoa keksid! Kauppias pelistyy tietysti hirvedsti ja ilmoittaa
asiasta heti poliisikamariin, josta ldhetetddn kello kuudeksi
salapoliiseja pensaikkoon vaanimaan ja — rips-raps poika
siepataan sievdsti kiinni, juuri kun hén kurottautuu Kkirjettd
ottamaan!.. Kylld pojan housut silloin tutisevat! Ennenkuin asia



Mainiota!

Ljev Savvitsh liimasi postimerkin kirjeen kuoreen ja vei
sen itse postilaatikkoon. Hidn nukkui autuaaseen hymyyn
eikd herdnnyt ennenkuin myohdidn aamulla; pitkddn aikaan
ei hdn ollut niin makeasti nukkunut. Herittyddan aamulla
ja muistettuaan kostojuonensa hidn hymyili tyytyvdisend,
vieldpd hypisteli uskotonta vaimoaan leuasta. Mennesséén sitten
virkaansa ja istuessaan kansliassa hidn koko ajan hymyili ja
kuvitteli mielessdiin Degtjarjevin kauhua, kun timid joutuu
satimeen. ..

Kellon ldhetessd kuutta hdn ei endd malttanut mieltddn, vaan
riensi kaupunginpuistoon omin silmin ihaillakseen vihollisensa
epatoivoista asemaa.

"Ahaa!" ajatteli hdn ndhdessdin poliisin.

Tultuaan viinikOynndsmajan ldheisyyteen hédn istuutui erdén
pensaan suojaan ja suunnattuaan ahnaan katseensa maljakkoon
alkoi odottaa. Hinen kirsiméttomyydelldin ei ollut rajoja.

Tasan kello kuusi ilmaantui Degtjarjev. Mies oli kaikesta
paittden mitd parhaimmalla tuulella. Silinterihattu oli uljaasti
takaraivolla ja paillystakki levillddn: nidytti siltd kuin sieltd
ei olisi ndkynyt ainoastaan hiinen liivinsd, vaan vieldpd koko
hyvd tuulensa. Hin vihelteli ja veti tuon tuostakin sauhun
sikaristaan...

"Kohta saat tuta mitd merkitsevit kalkkunakukko ja
verikoira!" ajatteli

Turmanov vahingoniloisesta "Odotappas!"



Degtjarjev astui marmorimaljakon luo ja pisti laiskasti
kétensd sithen... Ljev Savvitsh kohosi katsomaan silméédnsd
rapayttdmittd... Degtjarjev otti maljakosta pienenpuoleisen
paketin, katseli ja kdénteli sitd olkapditddn kohautellen, avasi sen
sitten eparoiden, kohautteli taaskin olkapditdin; mitd suurimman
dllistyksen ilme levisi hinen kasvoilleen, Paketissa oli kaksi
sadan ruplan setelii!

Degtjarjev katseli seteleitd pitkdn aikaa. Vihdoin, herkedmitta
yhi kohauttelemasta olkapditdédn, hin pisti setelit taskuunsa ja
lausui: "Merci!"

Onneton Ljev Savvitsh kuuli timédn "merci." Koko illan hin
ilmoituskilped ja mutisi kiukkuisena:

—  Pelkuri! Pennin  pyorittdjd!  Vaivainen nauta!
Mohomahainen raukka!



TAIDETEOS

Sasha Smirnov, ditinsd ainoa poika, astui hieman himilldin
ladkdri Koshelkovin tybhuoneeseen. Hin kantoi kainalossaan
jotakin, joka oli kédritty "Porssisanomain" numeroon 223.

— Aa, rakas ystivini! huudahti ldédkéri tulijalle. No kuinka
voitte?

Miti kuuluu?

Sasha vilkutti silméédnsd, pani kédtensd syddmelleen ja sanoi
litkutuksesta virdjavilld ddnella:

— Aiti pyysi sanomaan terveisii teille, Ivan Nikolajevitsh, ja
kiittdmidn teitd... Mind olen ditini ainoa poika ja te pelastitte
minun henkeni. .. paransitte vaarallisesta taudista ja... me emme
tiedd, miten osoittaisimme teille kiitollisuuttamme. ..

— Alkiidhin nyt... nuori mies! keskeytti ldikiri, joka oli
mielestddn saanut jo kylliksi kiitosta osakseen. Mind tein vain
sen, minké jokainen muu lddkiri olisi minun sijassani tehnyt.

— Mind olen iitini ainoa poika. .. Me olemme kdyhid emmeké
siis voi maksaa tyOstdnne ja... se hivettdd meitd, herra tohtori,
vaikka muuten &iti ja mind... ditini ainoa poika, pyydimme
hartaasti teitd ottamaan kiitollisuutemme osoitteeksi... tdmin
esineen, joka... Se on hyvin kallisarvoinen kapine, vanhaa
pronssia. .. harvinainen taideteos.

— Se on aivan liikaa! sanoi ladkéri rypistden otsaansa. Mité te
nyt?..



— Ei, olkaa hyvda idlkdidkd kieltdytyko, jatkoi Sasha

mutisemistaan ja rupesi avaamaan myttynsid. Loukkaatte sekd
minua ettd &itidni, jos kieltdydytte... Se on erinomainen
kapine... vanhaa pronssia... Me olemme perineet sen
isdvainajalta ja siilyttdneet sitd kalliina muistona... Minun
isdni osteli vanhoja pronssitavaroita ja moi niitd jélleen
muinaismuistojen kokoilijoille... Aiti ja mind jatkamme nyt
samaa tointa...
Se oli keskikokoinen kynttelikké vanhaa pronssia, taiteellista
tyotd. Siind oli kuvattuna ryhma: jalustalla seisoi kaksi naista
Eevan puvussa ja sellaisessa asennossa, ettei minulla ole
kylliksi rohkeutta eiki luonnonlaatua kuvata heitd. He hymyilivit
mielistellen, ja nidytti yleensd siltd, ettd jollei heiddn olisi
ollut pakko tukea kynttelikkdd, niin he olisivat hypédnneet alas
jalustalta ja pitdneet huoneessa sellaista irstasta melua, jota on,
hyvi lukijani, sopimaton edes ajatellakaan.

Silmdiiltydédn lahjaa 14dkéri kahnutti laiskasti korvansa taustaa,
rykdisi kurkkuaan ja niisti eparoiden nenénsa.

— Onpa se todellakin soma laitos, jupisi hdn, mutta... miten
sanoisin, se ei... se on lilan vapaata taidetta... Eipd voi sanoa
tuon endd olevan alastomuutta, vaan pikemmin. .. niin, piru ties,
mitd se on...

— Miti sillé tarkoitatte?

— Itse paholainen ei voisi keksid mitdédn riettaampaa... Jos
mind pitdisin poydilldni tuollaista mielikuvituksen episikioti,



niin johan mini silld koko huoneistoni saastuttaisin!

— Kuinka kummallinen késitys teilld on taiteesta, herra
tohtori! loukkaantui Sasha. Onhan se taideteos, katsokaa! Niin
runsaasti kauneutta ja suloa, ettd sielun valtaa autuaallinen tunne
ja kyyneleet nousevat silmiin! Tuollaista kauneutta katsellessa
saattaa unohtaa koko tdmén matoisen maailman... Katsokaa,
siind on litkuntoa, siind on ilmaa, siinid on henkevyytti!..

— Kaiken tuon ymmirrdn mainiosti, hyvd mies, keskeytti
ladkari, mutta asian laita on niin, ettd mind olen perheellinen,
tadlld juoksentelee lapsia, kiy naisia. ..

— Tietysti, jos katsoo asiaa joukon kannalta, myonsi Sasha,
silloin esiintyy timi suurenmoinen taideteos toisessa valossa...
Mutta, herra tohtori, olkaa ylempédni joukkoa, etenkin kun te
kieltaytymilld loukkaisitte syvésti minua ja ditiéni... Mind olen
ditinl ainoa poika... te olette pelastanut henkeni... annamme
teille kaikkein kallisarvoisimman esineen, mikd meilld on... ja...
ja mind valitan vain sit, ettei teilld ole paria tille kynttelikolle. . .

— Kiitoksia, nuori ystdvini, mini olen erittdin kiitollinen...
Sanokaa terveisid didillenne... mutta... ajatelkaa toki, tddlla
juoksentelee lapsia, kily naisia. .. No... jidkoon nyt sithen! Eihdn
teitd saa kisittdmain.

— Eihén tissd minulle mitddn kisittimitontd olekaan, iloitsi
Sasha.

Pankaa tdmd kynttelikkd tuohon maljan viereen, se sopii
sithen erinomaisesti. Mutta miké vahinko, ettei ole sille paria!
Miki vahinko!



Hyvisti nyt, herra tohtori!

Sashan mentyd ldadkidri katseli kynttelikkod pitkdn aikaa,
raapiskeli korvansa taustaa ja aprikoi.

"Onhan se erinomainen kapine, sitd ei kdy kieltiminen",
ajatteli hiin, "ja olisipa vahinko heittdd se pois... Mutta tddlld en
mind sitd myoskiin voi pitdd... Hm! Siindpis vasta tehtivd, jota
on vaikea ratkaista! Entd jos antaisin sen lahjaksi jollekulle?"

Pitkdn aikaa aprikoituaan hidn muisti hyvin ystidvinsi,
asianajaja

Yhovin, jolle hén oli velkaa asianajosta.

— Sehidn mainiota, péitti 1ddkéri. Ystdvind hidnen on vaikea
ottaa minulta rahaa; sopii siis mainiosti, ettd annan hénelle
lahjan korvaukseksi. Sinnepéd vien tuon pirun vehkeen! Kaikeksi
onneksi hdn on vanhapoika ja viettdd hieman kevytmielistd
eldmai. ..

Jattimittd asiaa homehtumaan hidn kiireimmén kautta
pukeutui, otti kynttelikon ja ajoi asianajaja Yhovin luo.

— Terve mieheen! huudahti hén tavatessaan asianajajan kotoa.
Mind pistdysin vahidsen... Tulin kiittiméédn sinua, hyvd veli,
vaivoistasi... Rahasta jollet huoli, niin ota edes timé kapine...
Katsohan, hyvi veli... Upea laitos!

Nihtyiin taideteoksen asianajaja innostui sanomattomasti.

— A1, mutta sehdn on vasta onnistunut! Hitto viekoon, miti ne
taiteilijat keksivitkin! Thmeellistd! Ihastuttavaa! Misti sind olet
nuo ihanat neitoset 16yténytkin?

Vuodatettuaan ihastuksensa asianajaja katsahti sdikdhtyen



oveen ja kuiskasi:

— Vie, hyvi veli, lahjasi pois. En miné voi sitd ottaa...

— Mikset?.. pelastyi ladkiri.

— No sentdhden, etti... Tadllda kdy minun &itini ja
asiatuttavani... ja palvelijanikin tihden hévettiisi. ..

— Ei, ei, ei... Ali kieltiydykzn!.. puheli lizkiri viittiloiden
kisillddn. Se olisi sikamaista sinun puoleltasi! Noin taiteellinen
teos... katsohan... siind on liikuntoa... henkevyyttd... Ei
sanaakaan endi! Sind loukkaat minua!

— Jospa olisi edes viikunanlehtid ripustettu eteen...

Mutta ladkéri viittiloi késilladn kahta kauheammin ja pakeni
Yhovin asunnosta. Tyytyviisend, kun oli saanut lahjan késistdén,
hin ajoi kotiin.

Hinen mentyédédn asianajaja katseli kynttelikkod, kosketteli
sitd joka puolelta sormillaan ja, niinkuin lddkirikin, oli ajatella
padnsd puhki ratkaistessaan kysymysti: miti oli lahjalla tehtava?

"Onhan se kaunis kapine", tuumaili hin. "Vahinko olisi
heittdd se pois, mutta sopimatonta on sitd luonaankaan pitdi.
Parasta on, ettd lahjoitan sen jollekulle... Niin, vienpi sen tdni
iltana huviniyttelija Shashkinille. Se velikulta pitdd tuollaisesta,
ja tdnddnhin on sitd paitsi hidnen lahjandytdntonsa. . ."

Tuumasta toimeen. Illalla ojennettiin huolellisesti kédritty
kynttelikko huvindyttelijd Shashkinille. Pitkin iltaa hyokkési
Shashkinin pukuhuoneeseen herroja ihailemaan lahjaa... Koko
ajan kuului pukuhuoneesta hevosen hirnuntaa muistuttavaa
naurun rahikkdd. Jos joku niyttelijittiristd uskalsi Shashkinin



ovelle kysymidn: "Saako tulla?" niin heti kuului siséltd
Shashkinin kidhed dini:

— Ei, ei, siskoseni! En ole pukeutunut!

Néytdnnon loputtua Shashkin tavan takaa kohautteli
olkapiitéddn ja levitteli kisidin péivitellen:

— Minne mini tuon vietdvin kalun tyonndn? Ettd pitikin
nyt asua yksityishuoneistossa! Ja kiyhin luonani nédyttelijittéiria!
Jospa se olisi valokuva, jonka voi pistdd poytidlaatikkoon!

— Myokéd se, herra Shaskin, neuvoi parturi, joka paraikaa
paljasti huvindyttelijin pdatd peruukeista. Etukaupungissa asuu
muuan eukko, joka ostaa vanhoja pronssiteoksia... Kun ajatte
sinne, niin kysykdd Smirnovaa... Hénet tuntee jokainen.

Shashkin seurasikin neuvoa...

Pari pdivdd myohemmin lddkdri  Koshelkov  istui
tyohuoneessaan tutkien hartaasti, sormi otsalle painettuna,
sappihappoa. Yhtdkkid ovi aukeni ja sisddn syoksyi Sasha
Smirnov. Hian hymyili, siteili ja koko hinen olemuksensa uhkui
onnea. .. Késissdin hén piti jotakin sanomalehteen kidrittyni.

— Herra tohtori! hén aloitti hengéstyneend. Kuvitelkaa
iloani! Teiddn onneksenne meidin onnistui hankkia pari teiddan
kynttelikollenne!.. Aiti on niin onnellinen... Ja mini olen #itini
ainoa poika... jonka hengen te pelastitte. ..

Ja syvistd kiitollisuuden tunteesta vavisten Sasha laski
kynttelikon lddkédrin eteen. Tdmi avasi suunsa aikoen sanoa
jotakin, mutta ei sanonutkaan mitédédn: hiinen kielensd ei toiminut.



PARTURISSA

On aamu. Kello ei ole vield seitsemdid, mutta Makar
Kusmitsh Blestkinin parturitupa on jo auki. Isénté, nuori, noin
kaksikymmentikolmevuotias, peseytymétdon mies, jonka tukka
on vahvasti rasvattu ja puku keikarimainen, siistii huonetta.
Oikeastaan siind ei ole mitdan siistimistd, mutta hdn on kuitenkin
tyOstdin hiestynyt. Mistd pyyhkdisee ritilld, mistd raaputtaa
sormella tai kopsahuttaa lutikan seinlta.

Parturitupa on pieni, ahdas, ruokoton. Hirsiseinille liisterdidyt
tapetit muistuttavat kyytimiehen vaalennutta paitaa. Kahden
himmein, vetisen ikkunan vilissd on kapea, nariseva ovipahanen
ja sen yldlaidassa kosteuttaan homehtunut ovikello, joka virdjaa
katsokaahan tuota kuvastinta, joka tuossa seindlld riippuu!
Se vdidntdd ja kddntdd kasvonne kaikkiin suuntiin mitd
sddlimattomimmailld tavalla! Tuon saman kuvastimen edessd
leikataan tukkaa ja ajetaan partaa. Pienelld poydilld, joka
on yhtd pesemiton ja rasvainen kuin Makar Kusmitsh itse,
on koko tyokalusto: kammat, sakset, partaveitset, hius- ja
partavoidetta kopeekan arvosta, ihojauhoa kopeekan arvosta,
vahvasti laimennettua hajuvettd kopeekan arvosta. Niin, eipd
maksa koko parturitupa viittitoista kopeekkaa enempéaa.

Oven pédltd kuuluu kivulloisen ovikellon kilahdus ja
parturitupaan astuu vanhanpuoleinen mies lyhyet turkit ylld ja



huopasaappaat jalassa. Hénen pédédnsd ja kaulansa on kiiritty
naisten shaaliin.
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